
1446 год по волшебному календарю.

В центре континента Алфид располагалось королевство Кальвания. Столица Кальвании
находилась под властью королевской семьи и была основана Святым Королем Артуром. На
северо-востоке, в глубинах леса Шалтос стоял памятник некому рыцарю, и именно здесь
должна была начаться новая история.

— Да! Да! Да!

Кто-то кричал.

Ночью был сильный шторм. Дождь и мощные порывы ветра кружили и дико дули, когда
молнии разрезали темное ночное небо, напоминающее океанские глубины. Одинокий конь
проскакал галопом между стонущими, потрепанными ветром и дождем деревьями. Верхом на
нем, держа поводья, сидел человек, похоже, мальчик. У него были ясные голубые глаза и
короткие блондинистые и, словно хлопок, мягкие волосы. На вид мальчику было пятнадцать-
шестнадцать. Его гладкая, фарфорово-белая кожа, весьма маленькое и изящное тело,
утонченные черты лица были андрогинными или, скажем, женственными. Однако ничто не
выдавало его трусости или неуверенности. В нем чувствовались достоинство и элегантность,
которые не спрячешь и которые заставляют пасть пред ним на колени того, кто с ним
столкнется. Под его плащом была шикарная накидка, а на поясе виднелась рапира*. Его
одеяние являлось униформой учеников (или оруженосцев) Королевской Академии Магических
Рыцарей Кальвании.

[П/П: Рапира — колющее клинковое оружие, разновидность шпаги, буквально «меч для
одежды», то есть носимый с гражданским платьем.]

— Я не могу сейчас умереть!

Юноша ударил лошадь кнутом и отчаянно сорвался в лес.

— Я должен пробудить его!

В горящем пламенем решимости сердце он воспроизводил легенду о некоем рыцаре — рыцаре
по имени Сэр Сид Варвар. Легенды повествовали о нем, как о человеке жестоком и
бесчеловечном, даже порочащем рыцарство. Однако, когда юноша был ребенком, его отец
рассказал ему об истинной сущности Сида.

Это было около тысячи лет назад, еще в эпоху легенд. Говорят, величайший доблестный
рыцарь легендарного периода Святой Король Артур основал опустошенный войной континент,
он не допускал нашествия лорда демонов, и сохранял мир. В королевской семье Кальвании
есть негласные наставления от Святого Короля Артура, он оставил их будущим поколениям.



«Мои дети, получившие благословение Эклер, магического бога света, прислушайтесь к моим
словам. Однажды несчастье коснется вас и ваших земель. Но не пугайтесь, у вас будет рыцарь,
способный вас защитить. Его можно найти в глубине страшного леса Шелтос, где он спит.
Когда несчастье настигнет вас, когда вы будете в отчаянии, поднесите свою кровь к его
памятному камню и назовите его имя. Он мой верный рыцарь и мой вассал*. Позовите по
имени моего самого дорогого друга. Он проснется по древнему договору и отзовется вам.»

[П/Р: Вассал — в феодальном обществе — землевладелец-феодал, зависящий по своим
земельным владениям от сюзерена, приносящий ему присягу и имеющий перед ним ряд
обязательств, включая воинские и денежные.]

Юноша быстро пришел в чувства и натянул поводья, чтобы остановить лошадь. Конь заржал и
встал на дыбы так, что парню пришлось успокоить его и спешиться. Посреди глухого леса было
свободное пространство. На вершине небольшого холма виднелось нечто прямоугольное. В
этот момент вспышка молнии рассекла ночное небо, и раскат грома сотряс воздух. Мир на
мгновение побелел. Однако эта вспышка была преграждена объектом, находящимся на
вершине холма, который отбросил черную тень, вытянувшуюся и охватившую мальчика.

— Это должно быть здесь…

Он взобрался на половину холма в оцепенении. Этим объектом был надгробный камень.
Преодолевая время в вечность, находившийся на грани разрушения памятник одиноко стоял
на вершине холма. Только имя, выгравированное на надгробии, было трудно читаемо.

Это было имя легендарного рыцаря, который, к лучшему или к худшему, превосходно вошел в
старую историю как: «Сид Блиц».

— Королевские наставления передавались в поколения от Артура… Магия воскрешения и
реинкарнации…

Он прошептал еле слышно и потянулся за рапирой, висевшей на его бедре, сжал лезвие левой
рукой. Он вынул меч, оставляя кровавую полосу на ладони. Затем коснулся памятника
окровавленной ладонью, умоляюще сказал:

— Прошу прощения. Я знаю, что мне не следует будить тебя от мирного сна, но сейчас я
должен призвать тебя.

Дождь смыл кровь с его руки и поверхности памятника.

— Я знаю, что многого прошу, но пожалуйста, одолжи своей силы!

Юноша склонился перед надгробием и опустил свою голову в молитве.



— Пожалуйста, ответь на мою просьбу и сохрани умирающую страну! Я, Элвин Нолл Кальвани,
потомок основателя моего рода Артура, умоляю тебя!

Элвин произнес второе настоящее имя рыцаря, которое считалось забытым.

— Сэр Сид Блиц, Рыцарь Стремительный! Пробудись от долгого сна и выполни древний уговор!

Как только он прокричал, раскат грома снова рассек ночь, словно предвещал конец света.
Молния разветвилась в разноцветные нити и разрезала небо на части, обожгла его взор и
обратила мир в белый. В конечном итоге свет померк, и тьма вернулась вновь.

Тишина.

Перед Элвином стоял все тот же надгробный камень. Ничего не произошло. На мольбу Элвина
ответа не последовало, был слышен лишь шум дождя. Как только он осознал жестокую
реальность, Элвин опустил руки, которые все еще держались в молитвенном жесте, и
почувствовал слабость.

— Х-ха-ха… Ну конечно.

Он рассмеялся.

— В конце концов, это просто легенда. Нет еще такой вещи как магия, способная вернуть
мертвых к жизни.

Элвин опустил свою голову на памятник и слабо по нему ударил.

В этот же момент послышался звук копыт, приближающийся откуда-то сзади, что-то тяжело
упало.

— Что?!

Элвин, собравшись с силами, тотчас встал и обернулся. Тогда он смог увидеть свою бедную
мертвую лошадь у подножия холма.

— Эй, принц Элвин! Давно не виделись, а?! Как поживаешь?

Одинокий рыцарь, облаченный в броню, был верхом на черном коне, более известном как
призрачный. Рыцарь нес меч на плече, его злобное лицо выражало удовольствие.

— Как насчет того, чтобы доиграть нашу партейку в салки? А, принц?



— Темный рыцарь!

— Именно. Это я, великий Магистр Ордена Опуса. Без обид, но этим вечером я собираюсь быть
тем, кто убьет тебя! — сказал мужчина и ловко спустился со своего призрачного коня.

Темный Орден Опуса был запрещенной, еретической формой религии, посвященной темному
богу магов, Опусу. Они обладали мощнейшей силой, известной как темное рыцарство, это
говорит о том, что они стоят за каждым преступлением, которое происходит: за убийством,
похищением человека, работорговлей, наркоторговлей.

Ранее Элвин брал небольшую свиту, чтобы патрулировать окрестные места королевства. Во
время патрулирования темный рыцарь внезапно атаковал свиту. Свита Элвина никогда не
сталкивалась с такой сокрушительной жестокостью и была быстро разбита. Элвин едва уцелел
и в итоге оказался здесь.

— Больше никаких игр. Пришло время познакомиться с музыкой, принц Элвин, — бросил
темный рыцарь Иса, от которого исходила мрачная аура и убийственное желание по
отношению к Элвину.

— Мой хозяин желает твоей смерти. Так что извини, я просто не позволю тебе сорваться с
крючка. Тебе стоит проклинать неудачу быть рожденным в эту эпоху мальчиком королевской
семьи, — предъявил он.

В следующее мгновение Иса поднялся на холм и, словно охотившийся за жертвой хищник,
приблизился к Элвину. Пользуясь моментом, он нанес удар снизу. Времени бежать не было.
Элвин схватил свою рапиру и пригнулся, яростно столкнувшись с клинком врага. Учитывая
разницу в навыках, удивительно, что защитная реакция Элвина вовремя сработала.

— Агх!

Элвина отбросило в воздух от столкновения клинков. После нескольких ударов о землю
изящное тело скатилось по склону противоположной стороны холма.

— Хм?

Иса взглянул сверху на Элвина, склонил голову набок, будто что-то приметил.

— Эй… Чего это ты, прямо как девчонка?

В оглушительной тишине Элвин, воспользовавшись рапирой словно тростью, чтобы снова
встать, презрительно взглянул на темного рыцаря. Иса посмотрел вниз и пристально разглядел
фигуру Элвина. К его мокрому от дождя телу плотно прилипли одежда и плащ, частично
оголяя тело парня, который был еще столь мал…



Воцарилось молчание, Иса нагло рассматривал тело Элвина, затем по какой-то причине
вульгарно рассмеялся.

— Эй, «принц». В чем дело?

— Что?.. О чем ты?!

Элвин спросил так, словно не знал, что имеет ввиду Иса. Однако слегка нервное выражение,
отразившееся на его лице, темным рыцарем замечено не было.

— Ха-ха-ха! Вот это сюрприз! Поговорим о неслыханном, а, принц?! Ну, не то чтобы для меня
это имело какое-то значение… Это же не изменит того факта, что я убью тебя, так ведь?!

Элвин не мог собраться с силами, чтобы что-то ответить.

— Но перед тем, как я сделаю это, я повеселюсь.

Как только Иса взглянул на Элвина, его выражение лица изменилось. Он больше не выглядел
жестоким убийцей. Его глаза сверкали как у охотника, который нашел свою драгоценную
добычу. Элвин почувствовал инстинктивный страх и отвращение от того, как Иса уставился и
облизнулся.

— Я думал, это задание будет чертовски скучным, — сказал он. — Кажись, у меня будет
неожиданный бонус! Ха-ха-ха!

Все еще крепкое тело Элвина беспомощно тряслось. Он был слишком поражен, чтобы что-то
сказать. Конец более болезненный, жестокий и позорный, чем смерть, ожидал его в любой
момент. Его предстоящая участь и неизбежное отчаяние погрузили его взор в иллюзию тьмы.
Он все еще не мог сдаться.

— Я…

Элвин схватил рапиру трясущейся рукой. Он отчаянно подавил свой страх, иначе это привело
бы только к большему отчаянию и жестокому концу. Он должен был сражаться. Он поклялся
защищать свою страну, чтобы изменить ее. Он поклялся его покойному отцу, королю…

— А-а-а-а!

Взревел так, словно упрекал себя за слабость, таким образом укрепляя желание жить. Тогда он
ринулся к мужчине на вершине холма с готовым к бою мечем.



Ничего не было. До этого момента у человека ничего не было. Ни души, ни тела, чтобы
чувствовать, и ни сознания, чтобы думать. Ничего. Тьма. Ноль. Небо. Белым-бело. Пустота. Он
просто был частью принципов, вечно блуждающих и движущихся в небытие. Однако кто-то
внезапно позвал его по имени, изменяя всю пустоту в этом человеке.

— Сид.

Будучи названным этим знакомым именем человек, представляющий из себя тьму, он принял
очертания. Его сущность преобразовалась в форму, и далее он понял…

— Хм? Где я?

Сид находился в непонятном ему пространстве. Только безмолвный мир, состоящий из черного
и белого. Кромешное черное небо и ливень. Равнины, разбросанные по широкому простору, с
воздушными холмами, поднимающимися вдали. Трупы многочисленных рыцарей были
сложены на земле и продолжались до конца горизонта. Мечи, копья и военные знамена,
которые были воткнуты в землю, служили им надгробиями. Иногда молния проникала сквозь
трещины в небе и освещала эти каменные памятники во тьме.

— Здесь была битва?

Он осмотрел место разгрома. Мертвенный мир — замершее место, где отсчет времени
прекратился.

Сид убедился, что это был его мир, но эти разрушенные пейзажи были единственной вещью,
которая отличалась.

В этом черно-белом мире молодой человек все еще сохранял молчаливое самообладание,
повернувшись спиной к Сиду. Молодой человек со светлыми, словно хлопок, волосами и
статным телосложением был облачен в роскошный плащ. Сид недоуменно уставился на его
спину.

— Так вы проснулись, сэр Сид. — сказал молодой человек, до сих пор стоя к нему спиной.

Странное ощущение наполнило грудь Сида. Это чувство было схоже с ностальгией.

— Этот голос. Это ты, Артур?

В ответ на вопрос Сида молодой человек развернулся и столкнулся с его взволнованным
лицом.

— Прошло много времени, Сид.



— Все верно, Артур. Я рад видеть тебя.

Будучи разделенным с ним столько времени, Сид сентиментально улыбнулся. В то же время он
был растерян.

— Я должен был умереть, когда ты атаковал меня. Почему я здесь? — спросил Сид.

Но Артур не ответил. И с каменный выражением лица продолжил:

— Прости, но сейчас не время. Я буду краток. Сэр Сид, я хочу, чтобы ты вернулся в мир живых
— во вторую жизнь.

— А? Что? Вторую жизнь?

— В мир живых. Прошла тысяча лет с твоей смерти. Я хочу, чтобы ты служил рыцарем одному
из моих потомков, живущему там сейчас. Я хочу, чтобы ты защитил его.

— М? Ты хочешь, чтобы я чтил другого короля?

Сид закрыл глаза и задумался на некоторое время. В конце концов он их открыл, печально
посмотрел вниз и покачал головой.

— Нет. Мне жаль, Артур. Я не могу этого сделать. Даже по твоему требованию.

Сид оглядел одинокий мир.

— Я не заинтересован во второй жизни. Я сполна прожил свою жизнь, и, даже если она
закончилась, это произошло. Я смог прожить по-рыцарски. Я не жалею.

— Сид…             

— Помимо этого, что бы ты хотел, чтобы я делал в мире, где нет тебя? —Сид сказал это
шутливо и пожал плечами.

— Я имею ввиду, ты же знаешь меня, верно? Я же прирожденный демон. Ты был тем
человеком, который дал мне возможность владеть мечом. Я смог быть рыцарем благодаря тебе.
Потому что ты был там…

Сид посмотрел прямо на Артура.



— Во всяком случае я был лишь твоим рыцарем. Я не собирался предлагать свой меч какому-
либо другому лорду, кроме тебя. Мне жаль, но пожалуйста, позволь мне покоиться с миром. —
сказал Сид и начал закрывать глаза.

— Даже так, я умоляю Вас, сэр Сид, — у меня нет иного выбора помимо этого. — Артур умолял.

— Если ты все еще считаешь этого дурака (указывает на себя) своим лордом, прошу, поживи
еще. Я хочу, чтобы ты помог одному из моих наследников, который сейчас призывает тебя.

Сид ничего не ответил.

— По правде говоря, я также хотел, чтобы ты покоился с миром. Но я должен защитить их… во
благо мира.

Сид все еще молчал.

— Я не прошу присягнуть на верность. Я просто прошу защитить их. Они надежда этого мира.
Так что…

Сид уставился на Артура, который выглядел так, словно был на грани слез.

— Эй, ладно тебе. — сказал Сид, и его губы растянулись в тонкой улыбке.

— Я не хочу, чтобы у того, кто является моим лордом, было такое выражение лица.

— Сид?

— Ха-ха-ха. Хорошо, я понял, мой друг. Как я могу отказать, когда ты такой настойчивый?

Сид озорно и быстро оглядел своего бывшего лорда.

— Если ты этого хочешь, тогда я сделаю все, что могу, потому что я твой рыцарь.

— С-спасибо тебе, Сид.

— Но, Артур, — беззаботно проговорил Сид, когда Артур улыбнулся. — Прости, но мне
придется выяснить, достоин ли этот потомок быть тем королем, который достоин моего клинка.

В этот момент яркая вспышка молнии разрезала ночную мглу и ударила в надгробие,
находящееся на холме. С громким звуком каменная плита превратилась в пыль и выжженную



землю. Мир стал раскаляться, и, когда свет померк, появилась фигура человека, источающая
электричество. На вид ему было лет двадцать. У него были черные и волосы, и глаза. Его
телосложение было стройное, но крепкое, а одет он был в простое старомодное рыцарское
одеяние.

 — Хорошо, так кому я посвящаю свой меч в этой жизни? — твердо сказал Сид. Затем, взмахнув
своим плащом, он встал.

— А?!

Элвин был поражен человеком, который появился на месте молнии на вершине холма. В этот
момент тело Элвина было сильно покалечено, а Иса держал его в воздухе за воротник. Однако
тот быстро переключился.

Иса облизывал губы, когда он наконец собрался…

 — Ч-что?

Его внимание было полностью переведено от внезапно появившегося мужчины.

Человек, о котором была речь, был на вершине холма, он медленно двигал и сжимал руку,
словно удостоверялся в чем-то. Однако вскоре он огляделся и заметил Элвина и темного
рыцаря.

— Кто ты, черт возьми, такой?! О-откуда ты вообще взялся?! — закричал Иса, но взгляд
мужчины застыл на Элвине. Тогда он прищурился, будто понял что-то, и исчез.

— А?

Элвин быстро вырвался из хватки темного рыцаря. На мгновение его тело стало невесомым и
все вокруг стало размытым. К этому моменту Элвин уже понял, что происходит…

— Ты в порядке? — спросил мужчина, неся Элвина.

— Эм…

— Ч-что это было?! Как ты так быстро переместился?! — Иса вскрикнул, так как он был уже
примерно в дюжине метров от них.

В мужчине не было ни капли неуверенности в момент, когда он держал Элвина и пристально
смотрел на Ису. А затем…



— М-моя рука?!

 Вдруг Элвин почувствовал адски обжигающее чувство на тыльной стороне правой руки. Он
взглянул и заметил след в форме меча, который ощущался горящим.

— Ты тот, кто призвал меня, верно?

Мужчина спросил и показал тыльную сторону своей правой руки, на которой возник то же
знак меча. Элвин ощутил некую связь с этим человеком через этот знак — он был словно
духовным каналом.

— К-кто вы?! — торопливо спросил Элвин, пока тот его держал.

— Прежде чем спрашивать чье-то имя, следует представиться. Не так ли, парень?

— Д-да! Простите! — сказал Элвин и съежился от страха, затем он представился:

— Я Элвин Нолл Кальвани, потомок Артура, основавшего мой род.

— Элвин, да? Я понял… Хорошее имя…

Сид усмехнулся и сказал:

— Меня зову Сид, Сид Блиц. Первый рыцарь великого святого короля Артура.

— Т-так ты Сид? Тот самый легендарный сэр Сид?

Сид мягко улыбнулся на расспросы Элвина.

— Да, тот самый. Я ответил на твой зов и пришел. Тот человек — твой враг, верно? — спросил
Сид и оглянулся на безмолвного рыцаря, находящегося в нескольких метрах от них.

— Д-да! Мой враг!

— Тогда отойди. Я быстро позабочусь об этом.

Сид опустил Элвина. Но его ранения были настолько глубокими, что тот упал на землю. Сид
шагнул вперед, как бы пряча Элвина за собой.



— Я защищу тебя.

— С-спасибо, но пожалуйста, будь осторожней! Враг — это темный рыцарь, — нервно крикнул
Элвин.

Сид же говорил твердо:

— Хм, расслабься. Я сам по себе довольно силен.

Затем он повернулся лицом к Элвину и встретился лицом к лицу с Исой.

Он с отвращением цокнул языком и стал более настороженным. Его прежнее беззаботное
отношение ушло в никуда, и сейчас его взгляд напоминал взгляд враждебного и беспощадного
убийцы. Однако Сид не отпрянул и не дернулся под его пристальным взглядом.

— Да откуда ты вообще выполз? — спросил Иса.

Сид ответил лишь молчанием.

— Все-таки это довольно серьезный разговор. Сид? Так звали того рыцаря еще из эпохи легенд
тысячу лет тому назад, не так ли?

Сид все еще сохранял молчание.

— Говорят, он был исключительным рыцарем — даже лучше, чем три великих рыцаря. Его
двойной клинок был бесподобным. Ты будешь очень самоуверенным, если назовешь себя
жестоким и бесчеловечным Сидом Варваром, а?

— Ха-ха-ха! — Сид рассмеялся от этих слов.

— Жестоким и бесчеловечным? Это так меня называют в современном мире? Это забавно! Это
честь для рыцаря — оставить свой след в истории, но быть негативно известным не так уж и
плохо!

— Ха! Продолжай говорить! — сказал темный рыцарь, а затем прокричал на языке фей: —Yates
Slaatz! — что означает «наполняй и разрушай».

Раздраженный отстраненным отношением, Иса двинулся в его сторону. Крича что-то на
древнем языке фей, взмахнул мечом и нанес удар слева по диагонали сверху от Сида. Он
отреагировал без особых усилий и попытался увернуться от атаки. Хотя удар полностью
прошел мимо него, на груди Сида была высечена диагональная рана.



— Сэр Сид?! — Элвин в отчаянии закричал.

— Ха-ха! Вот что ты получишь! — темный рыцарь усмехнулся, а затем продолжил нападение.

— Ха-ха-ха! Я наступаю!

Иса безжалостно атаковал Сида, словно шторм, нанося удары вверх, рассекая в стороны и
описывая лезвие дуговым образом. Кончик его меча был как вспышка света, когда он наносил
удары, но Сид едва избегал его атаки. Однако тело Сида получало порезы снова и снова, из его
ран лилась кровь.

— Эй, в чем дело?! Ха-ха-ха!

Меч темного рыцаря взвыл как вихрь, сверкнув дюжину или около того раз. Когда наступил
перерыв, Сид отпрыгнул назад, приземлившись прямо рядом с Элвином и увеличив некоторое
расстояние между ним и Исой.

— С-сэр Сид!

Встревоженный Элвин увидел, что Сид был весь изрезан и доведен до жалкого состояния.

— Ха! Ты такой слабый. Ты называешь себя легендарным Сидом, когда это все, что ты можешь?
— торжествующе усмехнулся темный рыцарь.

Не обращая внимания на насмешки Исы, Сид сказал:

— Я понял. Твой меч... волшебный?

— Хорошее предположение, — сказал Иса с широкой улыбкой.

Он показал зловеще изогнутое лезвие меча. Что-то, напоминающее кромешную мглу, сочилось
по лезвию, как капли воды, и стекало вниз.

— Это меч темной феи «Неистовство» и его магия «Теневой клинок». Он создает клинки из
теней, которые я могу выпускать с высокой скоростью, именно так я смог порезать тебя с
расстояния, которое не превышало бы расстояние удара. На самом деле, если бы я захотел...

Иса небрежно взмахнул мечом, и с громким треском в земле рядом с Сидом образовалась рана,
которая тянулась по прямой линии далеко позади него.

— Я мог бы просто отрубить тебе голову с такого расстояния.



Элвина потрясли его слова…

В мертвенную ночь, как сегодня, теневые клинки практически невидимы, его магия поистине
ужасающая!

Элвин задумался.

Все рыцари используют спецоружие, известное как магические мечи, проникающие во все в
этом мире, они усиливают физические и регенеративные возможности владельца и обладают
способностью манипулировать «сферами», которыми управляет каждая фея. Благодаря
использованию своих магических мечей рыцари могут использовать эту магию. Это одна из
главных причин, по которой боевые способности сказочного рыцаря на голову выше, чем у
обычного воина.

«Судя по силе его магии, ранг мечника этого человека должен быть значительно выше…» —
подумал Элвин, глядя на клинок темного рыцаря.

Только лишь меч феи может конкурировать с другим волшебным мечом, но сэр Сид —
могущественый рыцарь легендарной эпохи, несомненно, ранг его волшебного меча должен
быть впечатляющим. Если это так, он может соперничать с Исой.

— Сэр Сид, магический меч, которым вы когда-то владели в прошлом! — крикнул Элвин,
уставившись на спину Сида.

— Рыцарь и его магический меч — одно целое! Если ты назовешь его имя, он преодолеет
пространство и явится к тебе! А теперь призови свой меч! И если это сделаешь…

— Магический меч? Мне это не нужно, — небрежно ответил Сид.

— Что?

Элвин потерял дар речи, когда Сид спокойно снял и выбросил свой теперь уже измятый плащ.
Затем Сид схватил запасной кинжал, который висел на бедре Элвина и крутанул его в одной
руке.

— Меня пока это устраивает.

— Что?!

Элвин закричал, когда увидел это странное поведение. Он упрашивал Сида:



— П-подожди! Ты же в курсе, что это простой кинжал без какой-либо силы, да?!

— Знаю. Вот почему я этого хочу.

— С-сейчас не время для шуток! Поторопись и призови свой меч! Тебя убьют, если ты этого не
сделаешь!

Однако казалось, что Сид серьезно относился к борьбе с маленьким кинжалом. Поэтому, не
вызывая свой волшебный меч, он свободно держал клинок в руке и хладнокровно смотрел на
Ису.

— Э-это несерьезно!

Понятно, что Элвин был в изумлении.

— Ха-ха-ха! — смех темного рыцаря громким эхом разнесся по всему полю боя.

— Что же?! Ты хочешь сказать, что какой-то идиот, использующий кинжал против магического
меча, называет себя легендарным Сидом?! Ха-ха-ха!

Сид предпочел молча принять его насмешку. Все это время сильное сожаление переполняло
Элвина.

Я был слишком наивен и увлекся! Я думал, что если бы я мог просто вызвать легендарного
сэра Сида, то все как-нибудь наладилось бы! Я хотел верить, что именно это и произойдет!

Сэр Сид, самый могущественный рыцарь эпохи легенд. Хотя, по правде говоря, он был просто
третьесортным рыцарем, которому не хватало здравого смысла, чтобы сражаться с другим
рыцарем.

Я не могу в это поверить. Он идет против магического меча с одним только кинжалом! Что за
сумасшедший человек этот сэр Сид? В конце концов была ли его легенда всего лишь ложью?!

Элвин был настолько увлечен легендой о сэре Сиде, передаваемой по наследству в
королевской семье, что это заставило его принять неверное решение. Ему не стоило
полагаться на помощь кого-то из прошлого. Ему стоило позволить продолжить его тихий сон.
Когда сожаления Элвина поглотили его, чья-то рука коснулась его головы и нежно взъерошила
волосы.

— Сэр Сид?



Когда он поднял глаза, Сид бесстрашно улыбался и гладил Элвина по голове.

— Рыцарь говорит только правду. Я же сказал, что защищу тебя, так?

— Хм?

Сид оглянулся на изумленного Элвина и снова двинулся вперед. Это было странно. Несмотря
на то, что Сид пытался опрометчиво использовать простой кинжал против рыцаря, владеющего
магическим мечом, Элвин все еще ощущал, что он действительно может положиться на этого
человека.

— Мне жаль. Похоже, я заставил тебя чувствовать себя неловко из-за всего этого, — сказал
Сид.

— Что?

— Ну, видите ли, похоже, что мое нынешнее тело далеко от совершенства. Может, это
следствие моего воскрешения? Физическая сила и мана, протекающая через мое тело, слабы.
Вот почему мои реальные действия не совсем совпадают с тем, что складывается в голове.

Затем, когда Элвин моргнул, Сид заявил:

— Это не проблема. Я уже привык к этому.

— Привык к этому? О чем ты?!

Сид оставил вопрос Элвина без ответа и повернулся к темному рыцарю с кинжалом наготове.
Как только он это сделал, Ису уже раздражало это таинственное самообладание Сида.

— Ничтожество, возомнившее себя рыцарем в сияющих доспехах, — это уже не смешно, —
выплюнул Иса, и в следующий момент его присутствие и давление, которое он излучал, стали
еще сильнее.

Его твердое намерение убить просочилось сквозь его тело и вылилось прямо на Сида и Элвина.

Это, должно быть, шутка! Вы хотите сказать, что этот человек до сих пор даже не был
серьезен?!

Осознав этот ужасный факт, Элвина побледнел и задрожал.

—Я покажу тебе, что такое ад!



В одну секунду Иса взмахнул мечом и выпустил теневой клинок. В окружающей темноте он
был еле заметен, он летел на огромной скорости к Сиду. В следующий момент Элвин увидел,
как голова Сида пролетела по воздуху и покатилась по земле…

Но он только представил себе это ужасное будущее. Сцена, разыгравшаяся на его глазах,
развернулась гораздо более неожиданно.

— А-а-а!

То, что на самом деле взлетело в воздух и катилось в печальном состоянии по земле, было
телом темного рыцаря.

— Хм?

Элвин был сбит с толку. Прежде, чем он это осознал, Сид приблизился к темному рыцарю,
довел до конца свой выпад кинжалом и уже был в защитной стойке. Его величественный облик
был так же прекрасен, как сцена с торжественной картины рыцаря.

— Га-ах! У-ублюдок! Что ты сделал?! — выкрикнул Иса, когда он встал, пошатываясь и кашляя
кровью.

— Я ударил тебя плоской частью моего кинжала, — сказал Сид, как будто был удивлен, что его
вообще спрашивают.

— Да это смешно! Когда ты вообще успел приблизиться ко мне?! Мой меч атаковал
совершенно вне твоего радиуса!

— Знаешь, я мог бы уклониться от чего-то настолько очевидного с закрытыми глазам.

— Что?

—Ты кто-то вроде оруженосца, который все еще только начинает владеть мечом, так ведь? Ты
кажешься самонадеянным, потому что в твоих руках магический меч, а немного знаний —
довольно опасная вещь, понимаешь? Ты должен скорее сдаться, пока тебя не убили.

Слова Сида были просто предупреждением, в них не было намека на провокацию или
оскорбление. Однако…

— Т-ты ублюдок! Кого ты назвал оруженосцем?!

Похоже, этих слов было достаточно, чтобы глубоко уязвить самолюбие Исы.



— Умри, ублюдок!

Он пригнулся к земле и бросился в сторону Сида. Он опустил свой меч с яростным ударом
сверху вниз, чтобы рассечь голову Сида, но тот быстро воспользовался возможностью и
отразил меч темного рыцаря своим кинжалом. Затем он резко ударил его по лицу плоской
частью оружия.

— А-а-а?!

Раздался глухой удар, и будто невероятно сильной волной Ису отбросило назад, он закричал.
Это было невероятно мощно. Как мог такой маленький и легкий кинжал заменить такую силу?

— Хорошо, теперь моя очередь.

На этот раз первый ход сделал Сид. То, что произошло дальше, было похоже на повторение
предыдущей сцены — одностороннее избиение, которое даже дракой нельзя было назвать.
Однако на этот раз роли поменялись местами. Сид размахивал своим кинжалом, двигаясь на
большой скорости вокруг Исы, оставляя размытое изображение самого себя. Он полностью
увернулся от защиты Исы и нанес резкий и мощный удар по всему телу. Его голова, правая
рука, левая нога, туловище, правое плечо, левая рука, правая голень, спина, талия. Удары Сида
наносились снова и снова, словно он сражался с деревянным тренировочным манекеном. С
каждым ударом тело Исы неуклюже летало взад и вперед, выглядело это почти комично.

— Гха-а! Это больно! А-а-а!

Иса отчаянно пытался защититься, отмахиваясь от теневых клинков, но он не нанес даже
царапины Сиду, который двигался как вихрь. Он едва смог даже коснуться размытого
изображения Сида.

— Не может быть. Как? — пробормотал Элвин, ошеломленный такой сценой.

— Ты должен быть в состоянии противостоять силе магического меча только магическим
мечом!

Нет, это было неправдой. Их уровень в корне отличался друг от друга. Просто огромная
разница в их навыках не могла быть преодолена простым наличием магического меча.

— Э-это потрясающе...

Элвин пристально наблюдал за этой картиной. Его сердце трепетало от восхищения
мастерством фехтования Сида и его боевыми навыками.



Так это рыцарь, который жил в эпоху легенд?!

История сэра Сида, которую Элвин слышал от своего покойного отца, короля, и которой
восхищался с детства, — все это оказалось реальностью. Наблюдая за ним сейчас, он
испытывал точно такой же трепет, как и когда он впервые услышал эту историю. Он был в
восторге от боя и хотел увидеть больше. Но в конце концов битва подошла к завершению,
гораздо раньше, чем могла бы.

— Ха!

— А-а-а!

Иса был сбит с ног от удара Сида справа вверх и откатился по земле.

 — Просто сдавайся. Рыцари не убивают без причины. — небрежно заявил Сид измученному
темному рыцарю.

— Эта сила! Я не могу в это поверить! — выкрикнул Иса, кашляя и пошатываясь, он
использовал свой меч как трость, чтобы подняться на ноги.

— Черт возьми, я слышал о рыцаре, который был захоронен в лесу Шалтос. Ты хочешь сказать
мне, что ты на самом деле сэр Сид Варвар и что ты действительно воскрес из мертвых?! Да что
за магию ты использовал?!

— Кто знает? Мне самому любопытно.

Одного непринужденного присутствия Сида было достаточно, чтобы ошеломить темного
рыцаря. Полностью проигравший, все, что он мог сделать, это слабо отступить.

— Ха-ха-ха. Ты поймал меня. Если ты печально известный воин-варвар, я просто не смогу
одолеть тебя, как бы сильно ни старался.

Иса злобно улыбнулся, а затем покрылся холодным потом.

— Но я должен доделать до конца свою работу.

В один миг Иса снова взмахнул мечом, швырнув еще один теневой клинок, но, когда он рассек
стену дождя, он не полетел в сторону Сида.

Он был нацелен на Элвина. Он даже не успел среагировать, когда клинок, словно невидимый,
пронесся с головокружительной скоростью. В этот момент раздался звук хлыстнувшей крови.



— С-сэр Сид?!

Сид двигался как ветер, чтобы добраться до Элвина и защитить его от теневого клинка,
летевшего в спину.

— Хи-хи-хи! О, как все изменилось! — вскрикнул Иса.

— Ты...

Сид обернулся, и от Исы не ускользнул гнев на его лице.

— Хи-хи. Хорошая реакция. Жестокий и бесчеловечный Сид Варвар гораздо более мягкотелый,
чем он был в легенде, так что я решил, что это сработает!

Сид стоял молча.

— Я буду целиться только в принца. Если ты попытаешься победить меня и отодвинешься хоть
немного от него, я могу умереть, но с условием, что полетит голова принца. Так что ты
выберешь? Сможешь ли ты бросить принца и уничтожить меня? Ты не сможешь! В конце
концов, ты такой ответственный рыцарь, не так ли?! Ха-ха-ха!

Затем, словно подкрепляя слова темного рыцаря, Сид невозмутимо продолжал защищать
Элвина.

— А теперь... Сколько ударов моего меча выдержишь ты, мистер легендарный варвар?

С отвратительной улыбкой Иса медленно поднял свой меч.

О, нет! Я подвожу сэра Сида!

Из-за полученных травм Элвин все еще не мог ни двигаться, ни стоять. Это означало, что Сид
тоже не мог отойти от него. Элвин не мог не ужаснуться, когда его отбросило от надежды в
глубины отчаяния.

Сэр Сид?!

Он с отчаянием посмотрел на Сида, но тот просто продолжал стоять там, защищая его, и
следить за темным рыцарем. Элвин подумал про себя и решил, что, даже если бы он был
легендарным рыцарем, Сид не мог бы атаковать и защищать одновременно. Поэтому с
решимостью и непреклонностью он крикнул:



— Сэр Сид, не беспокойся обо мне. Просто одолей его!

Сид зажмурился, услышав слова Элвина.

— Он все равно убьет меня! Так что…

— Заткнись! Не говори глупостей!

Тем временем Иса двумя взмахами меча очертил крест, а затем та же фигура была вырезана
на теле Сида, когда он твердо встал перед Элвином.

— С-сэр Сид!

—Ха-ха-ха! Слишком хорошо. Он на самом деле просто стоит там! Вот вам пример
великолепного рыцаря!

Иса издал торжествующий смех, который эхом разнесся вокруг них.

— С-сэр Сид, пожалуйста. Я умоляю тебя, пожалуйста, не беспокойся обо мне!  — Элвин
крикнул и устремил умоляющий взгляд на Сида.

Но…

— Иса, я уже повторял несколько раз. Рыцарь говорит только правду, — тихо сказал Сид.

— Что?

— Я же сказал тебе, что защищу тебя.

На глазах у ошеломленного Элвина Сид бросил свой кинжал к его ногам, где он воткнулся в
землю. Затем он поднял свою теперь уже пустую правую руку к небесам. Элвин не понимал
почему, но посреди этого бушующего ливня и бури он определенно почувствовал, как что-то
тихо и мощно поднимается вокруг Сида.

— Я тебе кое-что скажу, мразь… — сказал Сид и сердито посмотрел на Ису.

— Э-эй! Н-не пытайся сделать что-нибудь смешное!

Иса рявкнул и уже собрался послать еще один теневой клинок, чтобы покончить со всем этим.
Вот тогда-то это и случилось.



— «И их ярость уничтожает зло», — сказал Сид и взмахнул правой рукой вниз.

В этот момент произошло нечто непредвиденное. Раздался оглушительный рев и единственная
вспышка света. Молния, прилетевшая с далеких небес, расколола атмосферу и попала прямо в
волшебный меч Исы. Сила и воздействие света разнесли его на куски.

— А-а-а!

Мощный разряд молнии пронзил все тело Исы, заставив его пасть в агонии.

— А ты... какой-то монстр?! — сказал он в конце концов, его глаза были полны недоверия.

 Обуглившись до черноты, Иса рухнул жалкой кучей на землю и полностью испустил дух.

— Только что... это было волшебство фей? Н-но я никогда не слышал ни о какой волшебной
фее, которая управляет светом. Кроме того, вы не владели своим волшебным мечом с самого
начала, сэр Сид...

Единственные люди, которые могут использовать магию без помощи волшебных мечей или
магических инструментов, — это таинственная женская раса полулюдей, полуфей, известная
как нимуэ.

— Может быть, это был случайный удар молнии?

Не понимая, что произошло, Элвин застыл в изумлении. Тем временем Сид уставился на свою
правую руку и даже не заметил Элвина. Он сжал и разжал руку, в чем-то убеждаясь.
Выражение его лица было трудно прочесть.

— Э-эм, что случилось? — спросил Элвин.

На мгновение Сид замолчал.

— Нет, никаких проблем, — пробормотал Сид себе под нос, а затем снова повернулся, чтобы
посмотреть на Элвина. — Я больше беспокоюсь о тебе, чем о себе. Ты в порядке?

— О, да. Я в порядке. Если бы я только мог немного отдохнуть...

Элвин заметил, что ливень утих, как и молнии, но оставшийся ветер все еще дул вокруг этого
района. Затем Сид подошел и опустился на колени на одной ноге перед Элвином, который
сидел на земле.



— Итак, мальчик, ты сказал, что тебя зовут Элвин, да? — спокойно спросил Сид, а затем
вгляделся в лицо Элвина.

— Эм, да... это так.

По какой-то причине Элвин почувствовал, как его щеки запылали.

— Понимаю. Он немного слабоват, но вы действительно похожи.

— П-похожи? — переспросил Элвин, моргая.

— Да, ты очень похож на Артура.

Сид положил руку на грудь, посмотрел прямо на Элвина и гордо поклялся:

— Я еще раз назову тебе свое имя. Я Сид Блиц, и по просьбе моего вечного лорда и лучшего
друга Артура я вернулся в этот мир на твоей стороне. С этого момента я буду защищать тебя.
Любые невзгоды, лишения или страдания, которые могут обрушиться на тебя, я развею своим
мечом.

Сид глубоко заглянул в глаза Элвина.

Пульс Элвина был похож на тревожный звоночек от потрясения, а его щеки стали горячей
прежнего.

— Покажи мне свое королевское достоинство, и позволь мне увидеть, достоин ли ты того,
чтобы отдать свой меч рыцарю.

Пока Сид продолжал говорить, его слова просто не укладывались в голове Элвина. У Элвина
было какое-то пушистое эйфорическое чувство, из-за которого было трудно правильно
мыслить. Элвин не мог отвести глаз от Сида, и ему казалось, что у него вырвали сердце. Это
было почти так, как если бы сама душа Элвина была засосана в глаза Сида.

Что?! Ч-что это я думаю о таких девчачьих штучках?

Поразмыслив об этом, Элвин понял, что ответ очевиден. В конце концов, по правде говоря, он
был…

С-сэр Сид, я…

Сердце Элвина учащенно билось, мысли лихорадочно метались, и у него было предчувствие,



что вот-вот что-то произойдет. Со странным, но волнующим чувством Элвин продолжал
пристально смотреть на Сида.

Итак, это была встреча рыцаря из легендарной эпохи, превзошедшего вечное время, и
молодого будущего короля. Таким образом, поднялся занавес над новой легендой.

Продолжение следует...
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